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Αλληλούϊα· Ἀγγαίου καὶ Ζαχαρίου. 
Alleluia, of Aggaeus and Zacharias.

 Αἰνεῖτε            τὸν Κύριον, ὅτι ἀγαθὸν ψαλμός· τῷ Θεῷ ἡμῶν ἡδυνθείη αἴνεσις. 
Let you praise the   Lord,   for  good       a psalm;   to the God of us sweetly    praise.
2 Οἰκοδομῶν Ἱερουσαλὴμ ὁ Κύριος, καὶ τὰς διασπορὰς τοῦ Ἰσραὴλ ἐπισυνάξει,
 Built up       Jerusalem     the  Lord, and   the  scattering     of the Israel  He will bring together,
3 ὁ ἰώμενος τοὺς συντετριμμένους τὴν καρδίαν καὶ δεσμεύων τὰ συντρίμματα αὐτῶν, 
 He healing  the having been broken   the heart    and binding up the wounds            of them,
4 ὁ ἀριθμῶν πλήθη      ἄστρων, καὶ πᾶσιν αὐτοῖς ὀνόματα καλῶν. 
  He counting multitudes of stars,  and  all      them  by names   calling.    
5 Μέγας ὁ Κύριος ἡμῶν, καὶ μεγάλη ἡ ἰσχὺς      αὐτοῦ, καὶ τῆς συνέσεως      αὐτοῦ      οὐκ 
   Great  the Lord    of us,  and great    the strength of Him, and of the understanding  of him not
ἔστιν ἀριθμός. 
is       a number.
6 Ἀναλαμβάνων πρᾳεῖς ὁ Κύριος, ταπεινῶν δὲ ἁμαρτωλοὺς ἕως τῆς γῆς. 
    Taking up         timid    the Lord, humbling   but sinful           unto of the ground.
7 Ἐξάρξατε τῷ Κυρίῳ ἐν ἐξομολογήσει, ψάλατε τῷ Θεῷ     ἡμῶν ἐν κιθάρᾳ· 
Let you begin to the Lord in confession,  let you sing to the God of us   by lyre.
8 Τῷ περιβάλλοντι τὸν οὐρανὸν ἐν νεφέλαις, τῷ ἑτοιμάζοντι τῇ γῇ ὑετόν, 
  To the covering      the   heaven   in clouds,      to the preparing for the earth rain,
τῷ ἐξανατέλλοντι ἐν ὄρεσι             χόρτον καὶ χλόην                   τῇ     δουλείᾳ τῶν ἀνθρώπων· 
to the causing to grow in mountains grass    and young green shoots for the service of the        men;
9 διδόντι τοῖς κτήνεσι τροφὴν αὐτῶν καὶ τοῖς νεοσσοῖς τῶν κοράκων τοῖς ἐπικαλουμένοις
  giving   to the cattle     food       of them and to the young of the ravens       the calling upon
 αὐτόν. 
Him.
10 Οὐκ ἐν τῇ δυναστείᾳ τοῦ ἵππου θελήσει,      οὐδὲ ἐν ταῖς κνήμαις τοῦ ἀνδρὸς εὐδοκεῖ.
    Not  in  the power      of the  horse He delights, nor    in the  shanks   of the man well-pleased.
11 Εὐδοκεῖ Κύριος ἐν τοῖς φοβουμένοις αὐτὸν καὶ ἐν πᾶσι τοῖς ἐλπίζουσιν ἐπὶ τὸ ἔλεος αὐτοῦ.
   Well-pleased Lord by the   fearing        Him     and in   all    the  hoping      upon the mercy of Him.


